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Motto:

Jsou tii mezniky na cesté do bezvédomy.
Sommnolence: clovek piisobi dojmem ospalého. Reaguje na
dotyky a osloveni. Chovdni vsak jako by postrddalo vicelnost.
Sopor: clovek cini dojem spiciho, k jasnéjsimu védomi ho lze
priveést jen silnymi az bolestivymi podnety.

Koma: stav bezvédoms, kdy clovek nereaguje ani na bolest.
LeZi nehybné, bez aktivnich projevu.






NAUSNICE

Rodinné domy stdly v nepravidelnych rozestupech na kopci
ve ¢tvrti pro hornich deset tisic. V 1été byl odtud krdsny
vyhled, v zimé vSak kopec bicovaly chladné vétry. VSechna
okna byla rozsvicend, ale mnoZstvi vinoc¢ni vyzdoby nastés-
ti nepfechdzelo poctem do nevkusu.

»Nesnasim predvanocni vecirky. Nechces si to jeSté roz-
myslet?* Gregor si znechucené utdhl uzel na kravaté
a zkontroloval sviij vzhled v odrazu na skle uzamcené vit-
riny s loveckymi puskami.

»Nech uz téch feci, nebo si najdu jiného manzela,“ po-
hrozila mu Hedvika.

»Moc rdd bych si to s nim ted’ vyménil.“

Zena stala zady k nému a upravovala si briliantovy néhr-
delnik pred zrcadlem, ve kterém se odrazely zvifeci trofeje
na sténdch. Dlouhé plesové Saty obepinaly jeji plnou posta-
vu a na bocich prechdzely do lesklych, sviidnych zahybu.
Rukama nacechrala tces a spokojené se na sebe zahled¢la.
Jeji oc¢i mély barvu oceli, ktera jesté nebyla kalend.

JJestli mé mas rdd, tak...,“ fekla mile.

Tohle neskonc? dobre, pomyslel si profesor Tyschler. Za chvi-
li uz byl v plné parddé. S oblékdnim nemél nikdy problémy,
byl to typ muzZe, kterému vSechno dobie padne. V saku
vypadala jeho ramena jesté $irSi neZ obvykle. I pres husty
plnovous by mu nikdo nehddal pies padesat. Vék prozra-
zovaly jenom proSedivélé vlasy a bryle. Postavu mél po dé-
dovi, oci si pokazil sim pfi studiu knih. Nehybné sledoval
svou Zenu, jak si uhlazuje Saty. Po védé byly jeho druhou
vasni hony, lov pfimo zboZiioval a ona byla doposud jeho
nejvétsim ulovkem. Libila se mu i po dvandcti spolec¢nych
letech.

»Tak uz dost!“ obratila se ke Gregorovi, jako by mu cetla
myslenky, ale reagovala samoziejmé na jeho mumldni.
»Rekni radéji, kam jsi dal moje nausnice.”



»,Co mdm jd s tvymi nduSnicemi?!“ V prvni chvili se ne-
dokazal rozpomenout. Jako mnoho védct byl ponékud
roztrzity.“

»Minule jsem té poprosila, abys mi opravil ty z Bangkoku,
ale ty jsi na to zi‘ejm¢é zapomnél,“ dokoncila smutné, ale
v hlase nebyla vycitka, spiS rezignace.

»Nezapomnél, jsou dole v hale v mém Supliku,” tekl
a v hlase mu zaznéla hrdost muze, ktery nepomdhd casto
s domdcimi pracemi. ,BiZuterie, to je jediné, co dokdZou
ti tvi pseudointelektudlové ocenit,“ dodal s despektem.

wJasné, pletou si bizuterii s loterif.“ ManZelovo pohrddni
brilianty a stejné tak bohémy ji nevadilo, dokonce s nim
v hloubi duse souhlasila, presto by to snad nikdy nepfizna-
la. ,Prinese$ mi je, prosim t&€?“ Vzala z policky jednu z vo-
navek a poprasila se tipytivou rosou.

»Chci jesté nahoru za Rebekou. (Radéji bych s ni zistal
doma, probéhlo mu mysli.) Ty nausnice lehce najdes.”
Necekal na odpovéd a vySel z loznice. Jeho posledni slova
doznéla uz na chodbé. Prosel predsini, kde visely dalsi hlavy
ulovenych exotickych zvitat, ke dveiim détského pokoje
v prvnim patie. Cestou se na malou chvili zastavil v kuchyn-
ském kouté a rychle do sebe obratil piipraveny hrnek silné,
studené kavy. [isté neuméji udelat ani povddné espresso, pomy-
slel si. Za oknem se rozsvécovaly lampy do vétrného pro-
sincového vecera. Na jedné z nich postiehl zachycenou
vanoc¢ni ozdobu, kterou mozna nékdo zahodil. Podle sméru
vétru odhadoval, Ze prilétla od cihlového domu naproti.
Moznd ji hledaji. Napadlo ho, zda by kousek zmackaného
pozlitka nemél zanést tajemnému ndjemnikovi. Zpustly
dim naproti rezidenci Tyschlerti se ztracel ve tmé. Okna
byla tmavsi nez kdva v §dlku. KdyZ na ulici pfed temnym
prucelim prosel nahodny chodec, za zdvésem se rychle
ukryl nejasny stin.

KdyZ manzel odeSel, Hedvika se znovu obratila k zrcadlu.
P1i pohledu na sviij odraz zapomnéla na rozc¢arovani a sou-
stfedila se na detaily. Ponofila se do sebe jako kdmen
do hluboké vody. Pohltila se do posledni myslenky. Pro-
bralo ji cinknuti skla. Oti'dsla se. Kdyz se koukdm do zrcadla,
krade mi mou dusi, napadlo ji. Od rdna se snaZila zahnat



nepiijemnou piedtuchu. Neuméla ji uchopit, stejné jako
ted nevédéla, zda stoji pred zrcadlem minutu, nebo dva
mésice.

Profesor na poschodi otevi'el lednici a vyndal sklenénou
lahvicku s détskym dZusem pro Rebeku. Za chvili uZ jemné
zaklepal na dvere s medvidky a vesel. Osmiletd holcicka
sedéla na zemi pied televizi. Nepoddajné kucery ji padaly
na ramena, rodice je ani nestacili pristiihdvat. Kolem ni
na koberci leZely pohdzené knihy z profesorovy knihovny.
V prvni chvili se zarazil a chtél néco rict, ale slova radéji
spolkl. Rebece by dovolil snad vSechno.

»Beko, my uz pijdeme,“ ekl misto vycitky a postavil pred
ni dZus.

»Hm.“ ProhliZela ddl obrdzky v knize, jako kdyby ji od-
chod rodic¢t nezajimal.

»~Domluvily jste se uz s Katkou?“ zeptal se a automaticky
odlozil jednu z rozhdzenych hracek do policky.

.J6oo. Neboj se o mé. Plijdeme s Katkou do kina a pak
budu spdt u nich. Mdm ji jest¢ zavolat. Nic se nestane, jsem
uz velkd.“ Viechno rekla jednim dechem. Znd predem vsech-
ny moje otdzky, konstatoval piekvapené. Bud jsem prihledny,
nebo je opravdu velice Sikovnd, jak tvrdi ucitelka.

»Dobfe, pojd’ ddt jeSté¢ mamce a tdtovi pusu na rozlou-
cenou.“ Pohladil ji po hlavé.

Rebeka vyskocila. Tvarila se komicky vazné, jak to vidéla
u néjakého dospélého. Tyschler v dévcdtku po chvilce
poznal sebe. Ndhle si zdéSené v§iml, Ze nékteré z knih jsou
pokreslené pastelkami.

»Beko, to nemiiZes!“ pronesl rodicovsky. Dévcdtko sklo-
pilo hlavu. ,Jsou vzdcné,“ dodal. Na zemi u dcefinych
nohou s hrazou sledoval drahy anatomicky atlas. Kniha
velkého formdtu s barevnymi fotografiemi byla oteviend
na strance, kterd zobrazovala rozpitvaného kaddvera na pi-
tevnim stole. Profesora ovanula vzpominka na pach form-
aldehydu. Mrtvola zbavend z vétsi ¢asti kiize méla vyprepa-
rovany zakladni orgdny. Rebeka dokreslila na fotku
mrtvoly plizovanou sukénku, dlouhé vlasy s maSlemi
a barevny balon do ruky. Zpod stolku na skalpely a pilky
vyrtstala pastelova fialka.



»1y do nich taky kreslis,“ odsekla hravé.

.Ja“ znejistél Tyschler.

»Ano,“ ukdzala na jednu z pokreslenych knih. ,Jd jsem
jenom pokracovala.“

Pred oci mu podstréila jednu z kniZek. Biih je mrtev, za-
trhl v Nietzscheho Zarathustrovi. Rebeka méla svym zpi-
sobem pravdu, skutecné si v knihdch, z kterych se ucil,
podskrtaval dualezité myslenky. Tyschler se nezdrzel a ob-
ratil o¢i v sloup. Co nadéldm, stejné je to lepsi, nez kdyby mi
knihy rozst¥ithala nizkami, jako kdysi. Zamyslel se. ,Na tako-
dévcdtko zvedl do naruce.

4Ja jsem uz velkd,“ zopakovala, ovSem ve skutecnosti se
nebranila.

Hedvika mezitim sesla po schodech dolti do malého
vestibulu. Oteviela zdsuvku vzadu v manzelové koutku
a zacala se v ni prohrabovat. 7o je neporddek, myslela si. Pod
pohdzenymi papirky a ucty leZely Sroubovaky, klesté, muziv
stary revolver, krabicky s riznym harampadim, stard pera,
pravitko, zlamané soucdstky. Nakonec se ji podafilo najit
i ndusnice. Nastésti byly opravdu v poradku. Popaméti si
je zacala pripinat. Popravdé receno, ji se taky na vecirek
moc nechtélo, ale ucast na vino¢nim soaré pattila k jejimu
spisovatelskému remeslu. Setkdvat se s prdteli jejtho vyda-
vatele a ostatnimi z branze, vést re¢i o niem a o vSem.
Pritom se samoziejmé opijet. Mohla bych se vymluvit, Ze jsem
ndhle onemocnéla, ale k tomu nemdm odvahu, prosté nemdm.
Moje agentka by mi vySkrdbala oci... Literarni agentka a vy-
davatel zasahovali do jejtho Zivota vic neZ neprijemna
menstruace kazdy mésic. To kvili nim méla dité tak pozdé.

,Jesté dva dni, mami...,“ zvolala Rebeka, kterou nesl otec
v narudci dold do haly. Tiskla profesorovi pred oci dva pa-
lecky, ,,a budou Vdnoce.“ Usmivala se a pevné drzela otce
kolem krku détskyma ruckama. Donesl dcerku aZ k man-
Zelce a ta ji lehce polibila na c¢elo. Rebeka polibila i otce
a ten ji postavil na zem. Dévcatko se u jejich nohou najed-
nou citilo jako v zemi obrd. Odbéhlo na schody a hledélo
na rodice skrz zdbradli.
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Profesor Tyschler oteviel skiiil a galantné pridrzel Zené
kabat. Ucitil pfitom jeji nevtiravou viini. Poznal vonavku
Davidoff, ktera ho vZdy vzrusovala. Pak vytahl sviij balonak
a klobouk.

»Pozdravuj Katku,“ fekla Zena.

»Dej na sebe pozor,“ pridal se muz a spolecné vysli ven.

,Vy taky!“ zavolala za nimi Rebeka. Rozbéhla se ke dverim
a ze skifnky vzala slune¢ni bryle. Zakryvaly ji pulku tvare.
Holcicka se postavila do dveri a zakroutila boky.

,Na slunicku lezim vam, do slunicka se koukam...“ za-
zpivala détskym hldskem pisnicku z kreslené pohadky.
Tyschler se u auta otocil a taky udélal nékolik tanec¢nich
krok.

».-.ale jd leZim vam, do slunicka se koukdm, ale jd lezim
vam, do slunicka se koukam.“ Dozpival spole¢né s dcerou.
Z ust mu komicky stoupala pdra. Hedvice pieb¢hl po zd-
dech mrdz, aZ se oti‘dsla. Na malou chvili ji znovu paraly-
zoval nedefinovatelny dés. Proc? Nerozuméla tomu, ale
neméla taky ¢as nad tim hloubat.

Rebeka se zasmala a zamdvala jim na rozloucenou. Ro-
dice nasedli do auta a ona se ukryla v teple za dvermi.

Dévcatko jesté chvili stdlo se slune¢nimi brylemi na ocich
a naslouchalo, jak otec nastartoval, za zdvésem se mihla
svétla a auto odfrcelo pryc.

Rebeka se vridtila nahoru k televizi. Pravé davali jeji
oblibeny kresleny seridl: Krdlovstvi Santa Clause. Kamarad-
ku méla volat aZ za ptl hodiny.
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ALEX

Na Stédry vecer ptijde JeZisek a piinese ti ddrky, opakoval
si Alex v duchu sarkasticky. Kruté se zasmal.

Stdl pred zrcadlem a lepil si na oblicej bily plnovous.
Délal to pomalu, unyle, jakoby bez zdjmu a z donuceni.
Bylo viak dtlezité, aby ho nikdo nepoznal.

~Mdm strach, Ze se z toho uz nikdy nedostanu.“

. Priviete oci a zkuste si predstavit misto, na kterém jste
Stastny.

10 mebude fungovat, kdyz oteviu oci, je to stdle stejné. Nechci
utikat.

10 nent wtek.

LAak jaky to ma pak smysl?“

. Pokud md clovék problém predstavit si sebe jako Stastného,
obtizné najde $tésti i ve skutecném Zivote.

(ticho)

.10, co jste 7ekl, bylo moc tvrde.“
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SOARE

Charitativni vecirek se konal v obrovském domé vydavate-
le Vincenta T. Hoblowitze. Stromy podél pifjezdové cesty
byly posety barevnymi Zarovkami, samotny diim se ztracel
pod mékkou prikryvkou neporuseného snéhu. U vchodu
vSechny vital snéhuldk se stiiSkou z otevi'ené knihy misto
klobouku.

Vincent T. Hoblowitz je privital v hale hned u dveri svym
Zovidlnim:

»Hedviko, sto let jsem TI nevidél!* Smal se vlastnimu
vtipu. Podali si ruce a zlehka se polibili. Hned potom se
Septem uzkostlivé zeptal: ,,Vypaddm dobie?* KdyZ Hedvika
prikyvla, znovu se hlasité¢ rozesmal a misto vysvétleni se
s otevienou naruci rozbéhl k dalsim hostim.

»Vzdy jsem ti zavidél tvé pridtele bez vysoké skoly,“ po-
znamenal ironicky Tyschler.

»Prestan...,“ I'ekla s nucenym usmévem Hedvika.

Tyschlerovi se zamichali mezi ostatni hosty. Vystiedni
bohati a jeSté bohatsi stdli nebo sedéli ve skupinkdch
po celém domé. Kapela na pédiu s vanocnim stromkem
hrdla swing. Pod obrovskym jehli¢nanem se kupily krabice
darkd v nadZivotni velikosti, pevazané barevnymi stuhami.
Profesor premyslel, zda skryvaji opravdové prekvapent,
nebo jsou to jenom prazdné obaly. Od Vincenta T. Hob-
lowitze se dalo cekat oboji. Hosteska mu nabidla sklenici
Sampariského, ale odmitl. Jeho Zena si vzala.

,Vitejte na swingové party,“ ozval se za nimi pifjemny
smyslny Zensky hlas. ,Konec¢né prisli Santa Claus a Sn¢hur-
kal“ Tyschler se poprvé tenhle vecer zasmal. Uvédomil si,
ze slova celkem trefné vystihujf jejich vzdjemny kontrast.
Oba se otocili. Uvidéli pred sebou Stihlou Zenu se sloZitym
ucesem a ve vypasovanych koZenych kalhotdch. Jen vrasky
v dekoltu velikého poprsi priblizné prozrazovaly jeji sku-
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te¢ny vék. Byla to Eva, druhd manzelka Vincenta T. Hob-
lowitze, uZ mirné priopila.

,Nadherné nausnice,” zalichotila.

»Koupila jsem si je, kdyZ jsem dopsala svou predposled-
ni knihu,* odvétila pySné Hedvika.

Tyschler se s piehnanou zdvofilosti vzddlil a zamifil
do kuidckého salonu. Zeny pokracovaly v rozhovoru.

»Co je nového?*

»MIin nez7 nic, z pripravované knihy mam zatim jen osm
stranek,“ trpce se zasmdla Hedvika. Nepifjemnou predtu-
chu, kterd ji provdzela od rdna, si nechala pro sebe.

»Blaboly, vi§, Ze mé knihy nezajimaji. Znas mé... VSimla
sis toho fesaka u pohovky?*

,Kde? Je tu tolik lidi.“ Hedvika se rozhliZela o¢ima una-
venyma od neustdlého psani na pocitaci.

»Isss..., nestvi mé! Piece u pohovky, té za osmdesdt tisic.“

»Ien vysoky?“

»Ano, ano, co mu 1ikds?“ netrpélivé poskakovala Eva.

»Hm, kdo to je?“

»Mdrio Sant, stal by za hrich.“

»M¢la bys navstivit psychoterapeuta.*

LVzdyt pravé, on je psychoterapeut!®

»Ach bozZe,“ rezignované zakroutila hlavou Hedvika.

»Nehraj si na nevindtko. Rekni, co profesor?* Usmala se
a naklonila bliz. ,Nebo je uz nékdo jiny?*

»Ne, neni nikdo jiny, blazni§!“ prudce se ohradila Hed-
vika.

»,No, milostné scény v tvych knihdch mluvi o nécem
jiném.*

»Rikala jsi, 7e té knihy nezajimaji.

Hostitelka pokrcila rameny. Hedvika byla na sebe i na ni
trochu nastvand. Na sebe proto, Ze kvili obchodu musi byt
nejlepsi pritelkyni vydavatelovy Zeny, a na Evu za to, jak
toho zneuzivd. Chtéla ji to néjak vratit. Nemusela dlouho
premyslet, védéla, co ji rani.

»,Hodné casu travim s Rebekou, je velmi vyspéld. Neumis
si predstavit, jak mé vlastni dcera dokdze obohatit.*

Eva zvdznéla. Vincent nechtél déti. Odmital je z presvéd-
ceni. Po chvilce se zeptala:
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»A kde je ted?”

Hedviku ten zdjem priekvapil. Moznd jsem ji Spatné odhadla.

,Sla s kamarddkou a jeji mémou do kina. Ne, neznds je.”
Zarazila gestem dal$i pozndmky.

»Nebojis se nechat ji samotnou?* Jeji hlas znél prazdnym
smutkem. ,SlySela jsi o vrazdé na Starém sidliSti?“

»1o byl néjaky opilec,” odvétila zamyslené¢ Hedvika
a upila z pohdru.

»J4 mdm misto vlastnich déti Vincenta,* vzdychla
po chvilce pani domu.

»Nejsem si jistd,“ prohodila Hedvika a ukdzala ke Svéd-
skym stolim. Vincent T. Hoblowitz stdl ve spolecnosti
podivného neforemné rozkynutého mladika v Spatné
padnoucim obleku, obklopen tfemi dlouhonohymi, spoie
oble¢enymi modelkami. Pokud existovalo néco jako osob-
ni intimnf zéna, tak pro téch pét to rozhodné neplatilo.

Hostitelka se zamracila.

»Promin...,“ Hedvika ji poloZila ruku na piedlokti.

,Vzdyt fikdm, jako dité,”“ odsekla Eva. ,Kazda Zena chce
mimino, zvlast kdyz je alespor trochu $armantni a bohaté,*
zhodnotila chladné, jako kdyby ani nemluvila o svém man-
zelovi. Hedvika premyslela, jak z rozhovoru vycouvat.

»~Nemusi§ se omlouvat, nic se nedéje. Je neskutecné
zérlivy..., sleduj mé,“ dodala nasStvané Eva.

Bez upozornéni se pomalym krokem, pohupujic se
v bocich, vydala pres celou mistnost. Polovina muza se
po ni chté nechté ohlédla. Hedvika upila ze svého Sampani-
ského, vzdpéti se ale zakuckala z prekvapeni, div nepopr-
skala kolem stojici dav. Eva krdcela primo k jejimu muZi.
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KLIiN KLINEM

Moira se dlouze, beze slova divala na dohofivajici marlbor-
ku. Modry dym stoupal vzhiru, pak se zacinal vlnit, zpo-
¢atku nepatrné, pak stdle vic a vic, aZ se nakonec stdcel
v chaotickych virech. Zkousela zastavit nepatrné chvéni
ruky, aby se cigaretovy dym uplné vyrovnal. Pokazdé se
rozplynul. Jako mij Zivot, pomyslela si. Naposledy kratce
potdhla a rozmdckla nedopalek v popelniku jak odporného
Svdba.

»Moc mi to nechutnd, vzdycky si pak rikam, Ze to byla
zbytec¢na cigareta,” fekla Helené, kolegyni sedici na bobku
vedle ni.

»Zapal si jesté jednu,“ dévce vydechlo kour k zemi.

»Klin klinem..., to znam,“ fekla Moira a neochotné vy-
ti'dsla z krabicky dalsi cigaretu.

Obé¢ sestricky v modrém stejnokroji s bilymi zdstérami
di'epély opfeny o zed v tmavém mezipati'e vedle chladnych
plechovych dveii, kam se ¢dste¢né tajné, polooficidlné
uchylovala tfetina nemocni¢niho persondlu na ,cigdro®.
Dym z tabdku jen zlehka priekryval pach $miru ze soukoli
vytaht ve strojovné za plechovymi vraty. Moira s Helenou
usrkdvaly kdvu z automatu, kterou si prelily do jednoho
velkého hrnicku s kresbou domecku a slunecné zelené
louky. Venku za oknem snéZilo tak husté, Ze se jejich tvaie
ztracely v Seru chodby. Obcas se pribliZily kroky a vedle
nich se rozhorela nova cigareta. Byla to jen dalsi z kolegyii.
Doktofi si mohli kourit v pracovné. Nékdy byla v nemoc-
nici tak dusnd atmosféra, Ze nezbylo nic jiného nez ukoufit
se do bezvédomi.

Moira si zapalila cigaretu a koukla do prazdné krabicky
marlborek. Dvacet osm let ji tiZilo jako dvacet osm kil navic.

,Hjustn, mame problém. Zistala mi uz jenom jedna,“
fekla téonem, ktery naznacoval, Ze necekd odpovéd.
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,Dnes se to vlece.“ Sestricka vedle ni si odhrnula z c¢ela
neposlusné vlasy.

»Stejné neni kam jit, venku je stra$nd pliskanice.“ Moira
mavla neurcité rukou, jako by chtéla naznacit néjaky smér,
ale pak si to rozmyslela.

Helena pohlédla ke Spinavému oknu, za nimz se v sych-
ravém Seru rozplyvala zpustld véZicka s hodinami, které uz
léta stdly. Neodmyslitelny kolorit nemocnice Jaroslava
Heyrovského. Nic nenasvédcovalo tomu, Ze se blizi Stédry
den.

»M4ds$ uz ddrky?“ zeptala se Moira.

»Svatky jdou mimo mé. Ty jeSté véris na JeziSkar®

»Koupila jsem mamé novou knihu od Tyschlerové. Teda
asi jo, véiim, samu mé to piekvapuje.”

»Stejné nemdm pro koho nakupovat.®

Moznd prdave v tom je probléem, pomyslela si Moira a uha-
sila dalsi cigaretu. Ani tato marlborka ji nechutnala. V jejim
pripadé to znamenalo, Ze brzy dostane menstruaci.

»Co na to 1ikd malej, Ze jsi zase v sobotu vecer v prdci?“
zeptala se Helenka.

»Nastésti si ho vzal na vikend Byvaly. Byl ted’ na radé.”

Kolegyné pockala, az Moira udusi cigaretu, a pak i ona
tipla nedopalek do za¢moudlé plechovky na podlaze. Moira
se postavila, uhladila si Saty a vydala se na oddéleni. Presla
nékolik kroku, neZ ji Helena dohnala.

»Bacha, aby sis nezapomnéla telefon.“ Poddvala ji starsi
nemotorny model, ktery si Moira zapomnéla ve tmé u po-
pelniku.

»Dik. Kdo by mi ho bral?* fekla naoko lhostejné. Jak jsem
Jjen mohla zapomenout? Sevielo se ji srdce. Natdhla ruku
po telefonu, ale mladsi sestficka se ho nechtéla vzdat.

»Moznd bludni Holandané,“ prohodila Helenka. Nazy-
vali tak bledé pribuzné, bloudici nemocnici. Tradovala se
povéra, Ze néktel'f z nich nejsou skutecni, ale jenom pii-
zraky. Urcité tak alesponi vypadali. Obracela telefon v ruce
a ndhodné tukala do sviticich Cislic.

»Neméla bys vérit kazdé hlouposti,“ odfrkla nervézné
Moira.
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»Minule jsem méla ve Spitdle svou kocku, a kdyZ kolem
krdcel bludny Holand’an, div se nezbldznila.“

»A ja se zbldznim z tebe,“ zakoncila kamaradka sebevé-
dom¢ a vytrhla ji konecné telefon z ruky.

»Nechces si ho nechat na sesterné?* zkusila to jesté jed-
nou Helenka.

»Radéji ho nosim u sebe.”

Vysly z mezipatra na schody. Ve dverich se srazily se
ziizencem Zlyskem, ktery vytahoval z kapsy cigarety. Stri-
ddni strazi. Moira na chvili zamrkala, oslepena svétlem bi-
Iych nemocni¢nich neond. Na rozdil od zakoureného
merzipatra s nizkym stropem bylo vSude citit pach sterilni
cistoty. Helenka pustila Moiru do dvefi a potom za ni
krdcela poslusné jako $téndtko. Svobodna kolegyrika vzhli-
zela k Moire trochu jako ke zkuSenéjsi a trochu jako k Zené,
jejimuz prikladu je tfeba se vyhnout a poucit se z n¢j.
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INTERMEZZO

Tyschler stdl stranou, hled¢l z okna na zasnéZenou krajinu
a bafal zamyslen¢ z dymky, kterd uZ vyhasla.

»Gregore! Tak rychle jsi od nds utekl!“ Eva stdla tésné
u n¢j. ,,O cem to poidd premyslis?!“ Byla tak blizko, Ze citil
ostrou vini parfému na jejim horkém téle.

Tyschler myslel na dcerku, ale misto toho radéji rekl:
»Myslel jsem na Nietzscheho.*

»To je uzasné!!!“ Eva se rozesmala, hlasit¢ a vyzyvavé.
Profesor nechdpal, co je ji k smichu. Lidé kolem si mysleli,
ze 1ekl néjaky vtip. Chtél od ni trochu poodstoupit, ale ona
se o né¢j oprela, jakoby vycerpand smichem.

,Vidim, Ze se dobr'e bavite!“ snad primo z podzemi vedle
nich vyrostl nastvany Vincent T. Hoblowitz.
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CTITEL

Hedvika se divala na pribéh celé scénky neschopnd pohy-
bu. Coura..., fekla si. Zaroven se v§ak v duchu musela smat,
kdyz vidéla, jak v jediné vteriné nakladatel jejich knih, ktery
stdle jeSté hovoril s obtloustlym mladikem, zneklidnél.

,Vy dva jste ztraceni!“ §touchla rozpustile do nakladate-
le jedna z blond modelek ve vecernich Satech. ,Knihy ne-
muZou byt vic nez skutecny Zivot.“

Oba muzi si vyménili pohledy. Mladik nejisté preslapl
z jedné nohy na druhou a ockem hodil do dekoltu ddmy
z eskort servisu po své pravé ruce. Odkaslal si.

»~Romy Schneiderovd hrajici Sissi ve filmu, je v anketé
populdrnéjsi nez samotnd Sissi, manZelka Frantiska Josefa,*
fekl mladik pisklavym hlasem. ,Fikce je mocnéjsi nez rea-
lita.“ Modelky na jeho pozndmku nijak nezareagovaly.
Mlady muz se kone¢né odhodlal a objal kolem ramen se-
xudlni bohyni po své pravé ruce. Ta se z jeho objeti
decentné vymanila.

Nakladatel chtél odejit, ale tii krdsky ho zadrZely. Oslovil
je s usmévem, ktery nevéstil nic dobrého:

,Vy tfi jste hez¢i neZ Romy Schneiderova.®

Dévcata se polichocené zasmadla.

»Myslim dohromady,“ dodal chladné.

Modelky se zarazily, Hoblowitz vyuZil momentu prekva-
peni a unikl z jejich sevieni. Tyschlerova sledovala, jak
rychle krdci za svou Zenou, ve tvali ostraZity a zdroven vy-
straSeny vyraz. Zatinal pésti. Méla bych se pripojit,
pomyslela si.

»Dobry vecer,“ ozvalo se znenaddni vedle ni.

Oslovil ji nevysoky mlady muz, obleceny spis s nedbalou
eleganci. Stésti, Ze jeho slova slysela, protoze stal uctivé
moznd o trochu ddl, nez je zvykem. Hned ho odhadla
na fanouska.
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,Vam taky,“ fekla s nacvicenym tusmévem, o néco upiim-
néjsim nez obvykle, mladik ji byl sympaticky. Bylo mu kolem
tficeti, ovdlna tvar' s vlasy uc¢esanymi na pésinku.

»Jsem velkym ctitelem vaSich knih,“ potvrdil jeji pfedpo-
klad.

Netrpélivé pohlédla smérem k manZzelovi. Bdla se, Ze se
strhne rvacka, mohlo to mit nepfedstavitelné duisledky.
Vincent T. Hoblowitz rozhodoval o osudu jejich knih.

»Déekuji,* fekla mladému muzi. ,Pojd'te, sezndmim vds
s manzelem a prteli.“ Chytla ho pod paZi a vlekla s sebou.
Az ted si v§imla, Ze v jedné ruce drz jeji knihu a pero.
Budes si muset autogram zaslouZit! pomyslela si Skodolibé.

Uz zdalky slySela nakladatelv nepiijemny hlas. Lidé
kolem ztichli.

»TakZe vy jste mluvili o Nietzschem!?* zeptal se jizlivé.

»Moc jsme toho nestihli,“ fekl profesor suse. ,Chcete
néco dodat?“

»Ani se nedivim.“ Vincent, ignoruje druhou vétu, obda-
til svou Zenu vymluvnym pohledem: 7y a Nietzsche? Nedej
se vysmat!

.Jo, o Nietzschem, Bih je mrtev a tak,” snazila se zapo-
jit Eva. Kdovi jestli neobratnost predstirala, aby vydrdzdila
manzela, nebo skutecné tak rychle zkrotla.

Hedvika dotahla mladika aZ tplné k nim. At Eva zavidi.

,Miij manzel,“ predstavila Tyschlera a po podani rukou
se otocila k Hoblowitzovi, ,a mij skvély nakladatel.“ Mocny
muz rezervované kyvl hlavou. Hedvika se vyzyvavé zahle-
déla na Evu, aby zachytila jeji pohled, ale ta se spokojen¢
vinula kolem jejitho manZela jako krajta, kterd pravé pozie-
la buvola.

»Prisel jste si pro autogram?“ zeptala se Hedvika s hlavou
na nakladatelové rameni.

,Vlastné ano.

,Pro koho to buder®

»Jmenuji se Barto$. Lukd$ Bartos.“

Mladik podal knihu Hedvice, kterd se rozmachla, pode-
psala a piipsala i vénovani.

»Tomu se 1'1kd sldva,“ poznamenal pySné doktor Tyschler.
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»To jesté nic neni,“ Vincent T. Hoblowitz se ohradil, jako
kdyby ho profesor pozadal o ptjcku pul milionu.

»M4ds pravdu, je to jen diky tobé,“ servilné ho hned
chldcholila Hedvika. ,Bez tebe by nevysla ani jedna moje
kniha.*

»Ale tvij manzel se na mé mraci, Hedviko! Vite, kdy
ve skutecnosti pozndte, Ze jste uZz slavny, profesore?* po-
kracoval nakladatel hledé na Tyschlera s despektem.

,Podle spokojenosti ¢tendia (Vincent T. Hoblowitz
kroutil hlavou), poctu vydani..., preklada?* hadal Gregor.
Bylo mu nepiijemné, Ze se jeho Zena pred nakladatelem
shazuje.

,Ne, ne, ne!“ kroutil hlavou nakladatel a ve tvari se mu
uz konec¢né usadil usmév. Ziskaval prevahu. ,Slavnym jste,
kdyZ uz nékde lezi napsany vas nekrolog.*

»10 je morbidni!“ vyprskla Eva.

»A vy? Jste slavny?“ zeptal se sarkasticky profesor. Nena-
vidél vecirek kazdou vtefinou vic.

»Co myslite?* oplatil mu nakladatel stejnym ténem. ,,Pro
védce by nemél byt problém myslet logicky!*

»Zato vy myslite spi§ nekro-logicky!*

»~GREGORE!“ procedila skrz zuby Hedvika.

,Mildcku, snad nechces tvrdit, Ze uz nékdo napsal tvij
nekrolog?!“ Evé hystericky preskocil hlas. ,Nejsi viibec
povércivy?!*

»V nekrologu urcité neni napsdno, co se stane,“ vlozila
se do rozhovoru Hedvika.

,Urcité vynechali i zminku o skromnosti,“ poznamenal
Gregor jedovaté. Hedvika mu vystrazné seviela loket.

»Nevynechali,“ ekl ndhle Lukd$ Bartos.

VSechny hlavy se udivené otocily k nému a chvili bylo
ticho.

»Sdm jsem ho v na$i redakci psal..., myslim nekrolog.
Na vés viechny...“ dodal nesméle. Ctyika oslovenych ztuhla.

,Vy jste novindi?“ zeptala se Eva, které to palilo poma-
leji.

»Rara Avis,“ fekl jméno casopisu a sahl do saka. Nez
nasel vizitku, Vincent T. Hoblowitz s manzelkou se elegant-
né vytratili. ,,Jdu na toaletu,” omluvila se taky Hedvika.
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